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nonc?Zrc;)ncluderebbc allo stessO modo se non intervenisse
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s a esito inevitabile dell’incontfo

Ulisse anti-eroico, & un «terreno brucia-
improvviso «gi strappa’ dalla proprid
polente terrestrita (il movimento verra drammatlz;:ato nel-
Jimmagine della pietra della terza sezione) Per offrirsi al-
Pacqua, supremo € del volere (il mare ¢ il polo ma-
gnetico Jella vita attiva, della voluntas, che attira Ja passivitd

. di Dante, che in Par.
lonta di Dio la definisce «quel ma-
re al qual tutto si mOve / cio ch’ella cria e che natura face»),
anche se «in tua presenza impietro» 11, g)». I rico rdo di quel-

o che gli sta alle spalle, pero, non lo abbandona: ]a casa pro-

1, 86-87 parlando dellavo

poeta all’inizio della suite
i rutti gli «ossi» brevi, € la
udelaire, quella psichica,
yo presenta vece una
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rante anche nei Limoni e altrove- La posizione del
¢ quella Ch;;ontraddistingue I'io nacrante di quas
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e ; Ns\\a/cs@& 1l movimento Slljcccssxv
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?ieg::ui%so“\mi 4radendo su ‘1 capo» kpcl]o stesso tcstvoAsi trova

o montaliano sghembo, riferito al voli delle rondini).

del Vi-rbcoqn «impietrato» deua sezi arta, »1, & I'unica occorrenza

in tutto Montale, sicuramente denza dantesca (da Inf.

XXXIII, 49: «io non piangea, si dentro impetmi»). «La pietra esprime un mo-
[della legge di essere, tem-

do di reazione del figlio di fronte alla rivelazione
po e morte svelata dal mare] € i simbolo della massima resistenza
one del tempo» (Gioanola 1977 P+ 66).

‘Ii,e“ esistente di fronte alla corrosion
immagine non pud no ; .- o meduseo che percor
nella chiave fornita da Paul Bourget

re la letteratura, e che qui giova leggere
i intitolato La maladie de la vo-

per Amleto e Am el, nell’emblematico saggio
me une téte de Méduse. L'épouvante

lonté: «Sa destinée est devant lui, com
le pétrifie a c€ spectacle» (P. Bourget, L4 maladie de la volonté, in1d., Essais
de pxycbalogie contemporaine, Plon, Paris 1912, 11, p- 289)-
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l’ix‘ncll'c Occasioni, ;\lc:::i g !“""E[i un cigolio», alcfzi;l;on(l) eguah e fissi [} gine m‘abba::;g;‘lﬁ‘m::;galla der‘iva, come chi & al riparo» Scampoli 201),

‘* e i Anlcnm / dalle casi o dd//,A’”lllla 1, 25-26 («()h‘i_]“ teriore compless® | con le varianti del sughero € dell’osso (e non si dimentichi che Rottami & il

amaramente ironic: pole buie, il tempo f: il gocciolio che scer primo titolo di Meriggiare). La fonte prima dellimmagine degli Osst €

glio affrontare il ¢ U nel Diario del 7y ¢ q,(,/‘f‘fo acq.ua»), fino a scioglierst, | D’ Annunzio, Aleyone 1'ala sul mare 1-2 («Ardi, un’ala sul mare & solitaria. / :

lo. / Ma ora empo quando & fﬂl/m iy “’2. l!;rm//' di luglio 7-10: «Me- | Ondeggia CO‘mC palli(‘io rottame»), Tispetto al quale ale, attraverso la
»/ mezza giornata basta a sbaraccar | mediazione dei “compagni di strada”, opera un addensamento di s, nifica-

[ chiaro correlativo Of ettivo dell’«animo informe» di Non

to. 1l rottame &

chiedérciTa parola:
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-oPUre poeticamente.
?unzm di Maiz o i Wh
Iatts) disposto ad abbandonare «this steady
a‘l;llk, / [...} the liresome sameness of tl
W ] ' ' '
2 .ds and /the houses, /.. ] to sail, and sail and sailly. come
?Sl §ra Whltman (A S()/?g Oj[]()_yj‘ 1538S.), e I(\ storzo di iden-
tificazione con il padre mare, che dovrebbe coincidere conil
Possesso di una nuova poesia (una vers poesia di stampo
“.Ihltrnamano), appare inevitabilmente frustrato dall'impos-
sibilita di essere «a swift and swelling ship full of rich words,
‘ Al o
tull of joys» (4 Song of Joys 161). La nave, anzi il «[rcaH)crl»/./C
ontana sulle onde e inattingibile per chila guarda in Fuscello
teso dal muro. Fino ad ora il poeta ha raccontato la terra che
siede di fronte al «gorgoy, il proprio attaccamento ad essa
che ¢ anche condanna — senza espiazione; adesso tenta e
“canto” che non pué che apparire dubitoso, intonato C(J)'m ;3
alla voce discorde di un padre del quale Sl lsi.
Iinsegnamento. Si & pur detto che le sue alchimie questo pel
. N eIy a nel-
ta, come il Rousseau letto da Starobinski, se le S lae
acqua-specchio di pozzi e fontane (in Cigola la carrucola ¢
~acqua-spec 5 limpida / scorta per avventura tra le pe-
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ffollarsi o nutrite holl
I / che teco educamm / a me, non la tua pag
o ¢: «altri libri occorrevano 5 ipouiitara S
sy, WA -21; «salmastre parole fru-
bante», VII, 20-21, . ho che le lettere
g dono /[] Ed invece non VIII, 7 SS.;
nesd SRR ] / lamentosa letteratura», VI, 1
ste / dei dizionatl, ['l“ d’un tirso», IX, 21-22); il crescere della
e illa d’un tirso», IX, R
«Nonsono / che fa‘.”l g inge verso I’autoinserimento
olezza artistica che sping : le che «te-
wnsapcs_ i lta dei Parini (con le citate parole che
nella tradizione culta det X i (o AR 06
: nutrite / di stanchezze e di silenzi», V1, 25-26,
co educar}llmo imento foscoliano), dei Carducci (quello
secondo il suggerimento e d bbli-
p ; . i «donne pu
pi ruvido, cui non sarebbero dlsplacblute le 40 25) i
by . s J
ate» e gli «tudenti canaglie» di vim, 1 ¥ i el o
D’Annunzio (tra «api ronzanti» e <<pagmz.1 rom 'an ; (711' s’oli-’
vii, 21), 'abbondanza delle citazioni claSSICngg{aln“’ { dal
to pitt calibrate, la pesantezza di certi versi cosi on]tam £
secco splendore degli «ossi» brevi («Oh la favola onde
sesprime / la nostra vita, repente / si cangera nella cupa Sti)-
ria che non si racconta!», V1, 13-15; «Non ho Che_ ey
/ che come donne pubblicate / s’offrono a chi le richiede; /
non ho che queste frasi stancate / che potranno rubarmi an-
che domani / gli studenti canaglie in versi veri», VI, 15-20;
«Non sono / che favilla d’un tirso. Bene lo so: bruciare, /
questo, non altro, & il mio significato», 1X, 21-23). D’altra par-
te ¢ questa la zona in cui si aprono autentici squarci di quella
Poesia fisica e metafisica che fa coincidere il dramma della
temporalita con la consapevolezza del possibile riscatto of-
ferto dalla gloria poetica, verso la quale & diretto forse il vero
«auto da fé» di un autore che rinuncera tardi a credere alla
funzione salvifica della parola. Anzi, questa fiducia, che sor-
regge le complesse forme delle Oceasion; e della Bufera, negli
Ossi sembra trovare solo all’interno della “sinfonia” marina
la sua dispiegata e anche scomposta affermazione. Per la pri-
ma volta le rime “tintinnano”, e la loro cura da parte dell’ape
ror-ate ¢ un fatto di severa e rischiosa educazione; e anche
y ‘ ia di chi non ha avuto «la mente che decide e si deter-
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Pambjto di un «mirgen
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- & *DRUCO, dj indetar :
: , ete e
; €fMminato vj & pej] esistenzay, «
Parte il poer., » ana si situa prop i -, )
che i o COnsapevole del guasto pr, {I gon bl :
1 qualche modo hq Bove ;:7 >0 Prodotto dal rifiyt, dell o
Tiao: /0Cato il sollevac—T
n‘igmosameme dice Rensi 0 il sollevars; ostile della natyrz me
TO viventj che con Ia so] S!Proprio in questi anni («quando co 1 ¢i0 si ebl
Pazzia dj 4 Sola esistenza de]|, loro ragj “ommisero l'enom
i NOn essere pius li O ragione commisero I'enorme
la Profonda interpr(‘tazi;mp(;-cznatum ok quando cosj s compi, secondc
=i ne 5 . N 3
istinto che & cid che I Bibb: ! Leopardi, quell alzarsi della ragione sopra
e, [...] come al tocco 4 i] 1aadombra con laleggenda del peccato origina-
levo da) fondo della nat -y verga Magica d’un incantatore malefico, si sol-
U1, sinora indifferente e tranquilla perché non face-
surdi, de]le incompre ik essere, il nembo delle contraddizioni, degli as
delta naturalis, [}7}; “nsibilita, del male, del peccato, delle ingiustizie e cru-
tatore malefiC(;» e I/nr_a rerum 125); dall’altra & geloso del dono dell’«incan-
Montgle inips. o o rmcne‘segno di distinzione oltre che di condanna.
qul a sperimentare quella_«cognizione del dolore» che

Gadda) ¢
~ 2/ Come nota ‘. —
f‘ug"()s‘cidzﬂ’p/‘ud u ontorbia (199, PP. 97-8), riconoscera in lui, offrendo
guriajmc\n%‘m potrebbe essere pit perspicua: «La Li-
Hduorea €16 spunro da cui muove la poesia di Montale: ¢
C

divien sim I’ Z
dolorex (cfi).O{Zri}:‘glitgzmonc ifCUg conoscenza e nella consumazione d |
9- L'ex-sistre che s ['?i{z,io_nw_({rm (/i./.v_l_”fl,_/f./‘ in (_.%f“idi,". 1932;:p. 766)
per la quale accoglie j] r'r\‘l ch oy Pnagine della «fﬁﬁna_m gel H\U(.)‘»I‘
mar non ha vantos 'di"erl--(o)r’ (‘) daAntcsco di Inf 11, 208, «la fiumana ove
«Intra Siestri e Chiaverj sfd!_ ac cezx(me_'dc] termine in Purg. XIX, 100101,
condo ]»"mcrprcmzjm ] {“‘K_ {mﬂ_ £ una ‘ttum;mu bellax), dove fiumana, se-
1e degli antichj e di molt moderni, é il mare delle pas-
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| destino, nella resa al circolo eterno di
C ; / " > 21 ‘. > 2> L
mazione si riconosce come persistenza:

ccettazione d
. elaconsu 2 : histessi del
(ita-morte, € he, destinato a naufragare nei gorghi stessi ((jk
notivo che, r affiorare talvolta nello svolgimento dei

eunt .

terr ”(7() o I)C : ‘ " > > > ’1‘
”(%‘/l{;m]zo seguono nell’ordine della raccolta —, riemergera
: (. ]C 1 : 5 s > > 7 29,
[; ;[‘] itivamente nella poesia sacrificale della Bufera.
derin ¢

Dal punto di vista mg’tric‘o, sgbbenc ogni C()Ijljl,pon‘lI{)gl{]‘t\(/])(i;/):
hia una sua autonomia € possibile leggere nella suzte di | :
terraneo un Organismo omogeneo e abbasta.nza compatto, 1n
cui si alternano due ritmi versali diversi ma in qua]cbc‘ modo
complementari: da un lato la misura breve dei settenari, Otto-
nari e novenari, dall’altro quella canonica degli endecasilla-
bi, che trascinano con sé altri versi piti lunghi, e spesso si sal-
dano al settenario secondo il piti classico schema di distico
della lirica italiana — o stesso poeta sembra considerare que-

sto ciclo meno sperimentale e meno “libero” rispetto a testi

come [ limoni, Falsetto, Ripiere, segnato da qualche inibi-

sioni che travo e (cosi il
BU_U-' «fiumana & pit che fiume, cioe allagazione di molte
chiunque entra in esso»). E un’immagine che ricorre in molti testi cristiani,
da Agostino 4 Caterina da Siena, e trova la sua piu celebre codifica forse nel-
aprefazione verghiana ai Malavogliz («e quando si conosce dove vada que-
Staimmensa corrente dell’attivita umana, non si domanda al certo come ci
va. Solo Posservatore, travolto anch’esso dalla fiumana, guardandosi attor-
No, ha il diritto dj interessarsi ai deboli che restano per via, ai fiacchi che si
¢lano sorpassare dall’onda per finire piu presto, ai vinti che levano le
faccia disperate...»). Quanto al Paese, si tenga presente che la figura lirica
.el']’inter]ocutore di Mediterraneo & quella di un desdichado, celebre perso-
hificazione nervaliana con cui Montale identifichera se stesso anche
nell'omonimg, poesia del Diario del 71 e del ’72. Le parole dedicate dal poeta
aNerval in uno scritto del 1951, L'estlio terrestre di Nerval, rievocano in mo-
do davvero straordinario I'atmosfera di questi versi: «La pazzia, in questi ca-
i, spiega tutto e non spiega nulla. “Fino ad oggi nulla ha potuto guarire il
mio cuore qui souffre toujours du mal du pays”: questa frase potrebbe servire
da epigrafe all'opera di Nerval e comporre Pepitaffio pit bello per la sua
tomba: il poeta la scrisse nel suo Ppaese tanto amato, a Mortefontaine, nel
Vallese. I due soldi trovati in tasca,
di Nerval; o non piuttosto la fretta di raggiun,

qual®™ " ard, e/ desdichado, il derelitto, si sen
1

lgono 'uomo, pit terribili e pericolose del mare real
acque, e sospinge

le crisi di pazzia spiegano dungque la fine
gere il paese senza nome dal
tiva esiliato?» (SM” 1241-2).
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